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ilegales (Programa de Accién de la Conferencia Internacional sobre la Poblacion y el
Desarrollo 8.25 y Plataforma de Accién de la IV Conferencia Mundial sobre la Mujer, 106
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Que aseguren el derecho universal a una educacion laica, obligatoria ¢ integral, basada en
valores democraticos y solidarios, y libre de estereotipos culturales que reproducen la
discriminacin por género

Que adopten medidas cficaces, en ¢l 4mbito interno y regional, de combate a las
manifestaciones de racismo y todas las formas de discriminacion e intolerancia,
condenando enérgicamente los actos de racismo, discriminacion racial, xenofobia contra
los migrantes y sus familias en todos los campos;

Que se lleven a eabo didlogos constructivos con los pueblos indigenas, a fin de generar
politicas piiblicas culturalmente adecuadas que contribuyan al desarrollo con
identidad de los mismos, implementando declaraciones, tratados y convenios
internacionales atinenles a las mujeres y los pueblos indigenas ratificados por los
estados.

Que, todos los Estados Miernbros que aiin no lo han hecho, ratifiquen los instrumentos
internacionales y regionales, para garantizar los derechos de las mujeres adecuando sus
legislaciones nacionales a las mismas, y que se implemente el mecanismo de seguimiento
de los tratados y declaraciones incorporando a expertas independientes y las
organizaciones de Ia sociedad civil

Que se garanticen los dispositivos nacionales de prevencién y el combate al Delito de
Trata de Personas y Proteccion a las victimas, con mecanismos de cooperacion integral
entre los Estados para facilitar el intercambio de informacion y experiencias , el didlogo
politico y la cooperacién entre los paises de origen, trinsito y destino de la trata de
personas, asi como la creacion de registros estadisticos cumpliendo las resoluciones,
tratados y compromisos en la materia

Y ASIMISMO EXHORTAMOS A LA OEA:

A que facilite la integracion de una perspectiva de género en el trabajo de sus drganos,
organismos y entidades, a través del desarrollo de programas de capacitacion y difusion
de informacién sobre los derechos humanos de la mujer; asi como de apoyar a los
gobiernos en la misma linea, y también en la recopilacion y difusién sistemdticas de datos
estadisticos desagregados por sexo;

A que se asignen mayores recursos humanos, técnicos y financieros a la CIM para que
continiie sus esfuerzos por promover la equidad de genero

A su Consejo Permanente para que, en coordinacién con la CIM y otros drganos de la OEA
con competencia en la materia, convoque a una reunién especial y suministre el
financiamiento necesario para abordar de manera integral el problema de la trata de
personas; incluyendo la participacién de expertos/as y organizaciones de la sociedad civil

Que se adopte definitivamente la Declaracién Americana sobre los Derechos de los
Pueblos Indigenas, subrayando la importancia de la participacion efectiva de los pueblos
indigenas en. ¢l proceso de elaboracion del Proyecto de Declaracion; invitando a las
organizaciones multilaterales, bancos de desarrollo y agencias especializadas multilaterales






[image: image3.jpg]la Declaracion de Nuevo Leon, durante la Cumbre Extraordinaria de las Américas en la ciudad de
Monterrey, Nuevo Leon, México, en encro de 2004, que apoyaron una pronta y exitosa conclusion de las
negociaciones del Proyecto de Declar: acion Americana sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas:

LAS ORGANIZACIONES DE LA SOCIEDAD CIVIL QUE INTEGRAN EL FORO DE GENERO
DE LAS AMERICAS QUE SE DA EN EL MARCO DE LA IV CUMBRE DE LAS AMERICAS EN
BUENOS AIRES EN ABRIL 2005

PROPONEMOS A LOS ESTADOS MIEMBROS

«+ Que solo seré posible avanzar en el cumplimiento de los consensos ¥ los compromisos
asumidos por los Estados Miembros, en ¢l marco de la paz, con la erradicacién de la guerra
y de todas las formas encubiertas de la misma; ya que la paz y la Autodeterminacién de los
Pucblos son componentes indispensables para el cumplimiento efectivo del conjunto de los
derechos humanos y especialmente de las mujeres

+ Que tanto el disefio, ejecucion y evaluacién de las politicas piblicas; como la orientacién
del trabajo dentro del Estado y la asignacion presupuestaria a nivel nacional y local debe
tener en cuenta la perspectiva de género y la apertura de instancias institucionales que
garanticen la participacion de las organizaciones de la sociedad civil

+ Que centren todos sus esfuerzos, determinacion y compromiso, a todos los niveles de sus

gobiernos y también en los acuerdos de integracion y con los organismos del sistema
eramericano, las agencias internacionales y regionales de desarrollo, para combatir los
graves problemas de la pobreza, Ia exclusion social y Ia inequidad que afectan en distinta
medida a los paises del hemisferio, a enfrentar las causas que los generan y sus
consecuencias, y a crear condiciones favorables para el desarrollo socioecondmico con
cquidad, teniendo en cuenta las condiciones que afectan y empobrecen particularmente a
las mujeres

« Que tenga en cuenta que la pobreza no podr ser erradicada sin adoptar un modelo de
desarrollo sustentable y equitativo, fortaleciendo los procesos de integracién regional, con
un estado presente y responsable que regule la accion del mercado, que trabaje con
transparencia y garantice el derecho a la informacion; que promueva la rendicion de
cuentas a todos los niveles, y la participacion de la sociedad civil en todas las instancias de
gobiemo, garantizando e particular una representacion equitativa de mujeres en los
niveles de decision en los poderes ejecutivo, legislativo y judicial y en los mecanismos
internacionales;

+ Que se trabaje para garantizar la igualdad de oportunidades y de trato en el mundo laboral,
y para ermadicar las condicion culturales, econémicas y sociales que son condicion
Mecesaria para sostener la inequidad. Que se promueva el acceso a la formacién, al empleo,
a la promocion, a la organizacion y a la toma de decisiones, y lograr la igualdad de
condiciones en 1o que se refiere a los salarios, las ventajas, la seguridad social y las
presiaciones de cardcter social que van ligadas al empleo. Que se considere en las cuentas
piblicas el trabajo “reproductiva”, no remunerado, que mayoritariamente realizan las
mujeres.

« Que se garanticen los derechos sexuales y reproductivos de varones y mujeres, asegurando
el derecho de estas Gltimas a decidir sobre sus cuerpos, proveyendo los necesarios
servicios — tanto en ¢l campo de la salud como de la educacion - e insumos de forma
gratuita, alentando que puedan llevar adelante un proyecto de vida auténomo;  Que se
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PROYECTO DE DECLARACION DE LAS ORGANIZACIONES DE LA SOCIEDAD CIVIL

Las organizaciones de la sociedad civil que participan del Foro de Género de las Américas, en el marco de
1a IV Cumbre de las Américas (Buenos Aires, abril de 2003), declaramos:

1. Que todo documento, aceién o medida que se tome en el contexto del Proceso de Cumbres en nuestra
regi6n, debe asegurar la cquidad de género y la igualdad de oportunidades y de trato entre mujeres y
varones, tanto en la esfera publica como en fa privada, basados en el principio basico (establecido en la
Conferencia de Viena, 1993): “Los derechos de las mujeres son derechos humanos™.

Vi

2.- CONSIDERANDO la Carta de la Organizacién de los Estados Americanos, que entre sus metas incluye
Ia erradicacion de Ia pobreza critica; la Declaracién de la Ill Cumbre de las Américas, que sefala que
"o deben escatimarse esfuerzos para liberar a los ciudadanos de las Américas de las condiciones
deshumanizantes de la pobreza extrema"; que la Declaracién de Nuevo Leén de la Cumbre Extraordinaria
de las Américas reconoce que la superacion de la pobreza, el hambre y la desigualdad social son grandes
retos que aiin enfrentan muchos paises del hemisferios y que a Carta Democritica seala que la pobreza, el
analfabetismo y los bajos niveles de desarrollo humano dificultan la consolidacion de la democracia;

3.- DADO el compromiso de los Estados Miembros de la OEA de continuar fortaleciendo los mecanismos
para una efectiva participacion de Ia sociedad civil en el proceso de Cumbres de las Américas y de la
OEA. Que las Cumbres de las Américas, el Plan de Accién de Québec 2001, la Comision Interamericana
de Mujeres (CIM), la Declaracién de Nuevo Leon de 2004 destacan el compromiso con los derechos
humanos, la igualdad de género y politicas econémicas y sociales coordinadas e integradas para combatir
cficazmente a la desigualdad de oportunidades y la marginaciés

REAFIRMANDO que la discriminacion de género es contraria a la Carta de la OFA, a la Carta
Democritica Interamericana, a la Convencion sobre la Eliminacin de todas las Formas de Diseriminacién
contra la Mujer y su Protocolo Facultativo, a la Declaracion de la Conferencia Mundial de Derechos
Humanos de Viena, a la Declaracion y Plataforma de Accién de Beijing y que su eliminacion es parte
integral de los esfuerzos para lograr la equidad de género;

TENIENDO PRESENTE que la Convencion Interamericana para Prevenir, Sancionar y Erradicar la
Violencia Contra la Mujer, 1994 identificd a la violencia contra las mujeres como una violacién de sus
derechos humanos y su eliminacién como condicion indispensable para su desarrollo individual y social,

para su plena ¢ igualitaria participacién en todas las esferas de vida;

RECORDANDO la resolucién "Combate al delito de la trata de personas, especialmente mujeres,
adolescentes y nifios” (CIM/RES. 225/02 (XXXI-0/02)", la resolucion AG/RES. 1948 (XXXI11-0/03)
"Combate al delito de la trata de personas, especialmente mujeres, adolescentes y nifios”, de Asamblea
General; y otros documentos relacionados, como la Declaracion de la Conferencia Regional de las
Américas, Santiago de Chile, 2000, preparatoria de la Conferencia Mundial contra el Racismo, la
Discriminacién Racial, Ia Xenofobia y las Formas Conexas de Intolerancia, Durban, Sudifrica, 2001,
que afirma que “l racismo, la discriminacién racial y la xenofobia se manifiestan de manra diferenciada
en el caso de la mujer, contribuyendo a que sus condiciones de vida se agraven, generando multiples
formas de violencia y limitando o negindoles el beneficio y el ejercicio de sus derechos humanos™.

CONSIDERANDO los compromisos asumidos por los Jefes de Estado y de Gobierno en la Declaracion y
el Plan de Accién de la Tercera Cumbre de las Américas celebrada en la ciudad de Québec, y renovados en





